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(Atti legizlattivi)

DIRETTIVI

DIRETTIVA (UE) 2019/692 TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL
tas-17 ta’ April 2019

li temenda d-Direttiva 2009/73/KE dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern tal-gass naturali

(Test b'rilevanza ghaz-ZEE)
IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,
Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, u b'mod partikolari I-Artikolu 194(2) tieghu,
Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni Ewropea,
Wara li l-abbozz tal-att legislattiv intbaghat lill-parlamenti nazzjonali,
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali Ewropew (!),
Wara li kkunsidraw l-opinjoni tal-Kumitat tar-Regjuni (3,
Filwaqt li jagixxu skont il-procedura legislattiva ordinarja (%),
Billi:

(1)  Is-suq intern tal-gass naturali, li ilu jigi implimentat progressivament mill-1999 fl-Unjoni kollha, ghandu 1-ghan li
jipprovdi ghazla reali lill-klijenti finali kollha fl-Unjoni, kemm jekk huma c¢ittadini jew jekk huma negozji,
opportunitajiet godda ta’ negozju, kondizzjonijiet gusti ta’ kompetizzjoni, prezzijiet kompetittivi, sinjali ta’
investiment effi¢jenti u standard oghla ta’ servizz, u li jikkontribwixxi ghas-sigurta tal-provvista u s-sostenibbilta.

(2)  Id-Direttivi 2003/55/KE () u 2009/73/KE () tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill ghamlu kontribut sinifikanti
ghall-holgien tas-suq intern tal-gass naturali.

(3)  Din id-Direttiva tfittex li tindirizza l-ostakli ghat-tlestija tas-suq intern tal-gass naturali li jirrizultaw min-nuqqas
ta’ applikazzjoni tar-regoli tas-suq tal-Unjoni ghal-linji ta’ trasmissjoni tal-gass lejn u minn pajjizi terzi. L-emendi
introdotti minn din id-Direttiva huma mahsuba biex jizguraw li r-regoli applikabbli ghal-linji tat-trasmissjoni tal-
gass li jghaqqdu Zewg Stati Membri jew aktar ikunu applikabbli wkoll, fl-Unjoni, ghal-linji ta’ trasmissjoni tal-gass
lejn u minn pajjizi terzi. Dan ser jistabbilixxi l-konsistenza tal-qafas legali fi hdan 1-Unjoni, filwaqt li jevita d-
distorsjonijiet tal-kompetizzjoni fis-suq intern tal-energija fl-Unjoni u impatti negattivi fuq is-sigurta tal-provvista.
Dan ser isahhah ukoll it-trasparenza u jipprovdi certezza legali ghall-partecipanti fis-suq, b’'mod partikolari l-
investituri fl-infrastruttura tal-gass u l-utenti tas-sistemi, fir-rigward tar-regim legali applikabbli.

() GUC262,25.7.2018,p. 64.

() GUC361,5.10.2018, p. 72. .

() Pozizzjoni tal-Parlament Ewropew tal-4 ta’ April 2019 (ghadha mhijiex ippubblikata fil-Gurnal Uffi¢jali) u Decizjoni tal-Kunsill tal-
15 ta’ April 2019.

) Direttivg 2003/55/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-26 ta’ Gunju 2003 rigward regoli komuni ghas-suq intern fil-gass naturali
(GUL176,15.7.2003, p. 57).

() Direttiva 2009/73/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-13 ta’ Lulju 2009 dwar ir-regoli komuni ghas-suq intern tal-gass naturali
uli thassar id-Direttiva 2003/55/KE (GUL 211, 14.8.2009, p. 94).



L117/2 1-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea 3.5.2019

(4)  Biex jittiehed kont tan-nuqqas ta’ regoli specifici tal-Unjoni applikabbli ghal-linji ta’ trasmissjoni tal-gass lejn
u minn pajjizi terzi qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva, l-Istati Membri jenhtieg li jkunu jistghu
jaghtu derogi minn certi dispozizzjonijiet tad-Direttiva 2009/73/KE ghal tali linji ta’ trasmissjoni tal-gass li jkunu
tlestew qabel id-data tad-dhul fis-sehh ta’ din id-Direttiva. Jenhtieg li d-data rilevanti ghall-applikazzjoni ta’
mudelli ta’ separazzjoni differenti mis-separazzjoni tas-sjieda (ownership unbundling) tigi adattata ghal-linji ta’
trasmissjoni tal-gass lejn u minn pajjizi terzi.

(5)  Jenhtieg li l-pipelines li jghaqqdu progett ta’produzzjoni taz-zejt jew tal-gass ta’ pajjiz terz ma’ impjant tal-
ipprocessar jew ma’ terminal kostali ta’ hatt l-art finali fi Stat Membru jkunu kkunsidrati bhala netwerks ta’
pipelines upstream. Jenhtieg li l-pipelines li jghagqqdu progett ta’ produzzjoni taz-zejt jew tal-gass fi Stat Membru
ma’ impjant ta’ processar jew ma’ terminal kostali ta’ hatt l-art finali gewwa pajjiz terz ma jkunux ikkunsidrati
bhala netwerks ta’ pipelines upstream ghall-fini ta’ din id-Direttiva, peress li tali pipelines probabbilment
m’jkollhomx impatt sinifikanti fuq is-suq intern tal-energija.

(6)  Jenhtieg li operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni jkunu liberi li jikkonkludu ftehimiet tekniki ma’ operaturi tas-
sistema ta’ trasmissjoni jew entitajiet ohra f'pajjizi terzi dwar kwistjonijiet marbuta mal-operazzjoni u l-interkon-
nessjoni tas-sistemi ta’ trasmissjoni, dment li l-kontenut ta’ tali ftehim ikun kompatibbli mal-ligi tal-Unjoni.

(7)  Jenhtieg li jibqghu fis-sehh ftehimiet teknici rigward l-operazzjoni tal-linji ta’ trasmissjoni, bejn operaturi tas-
sistema ta’ trasmissjoni jew entitajiet ohra, dment li dawn ikunu konformi mal-ligi tal-Unjoni u d-decizjonijiet
rilevanti tal-awtorita regolatorja nazzjonali.

(8)  Meta tali ftehimiet teknici jkunu fis-sehh, il-konkluzjoni ta’ ftehim internazzjonali bejn Stat Membru u pajjiz terz
jew ta’ ftehim bejn I-Unjoni u pajjiz terz rigward l-operazzjoni tal-linja ta’ trasmissjoni tal-gass ikkoncernata
mhijiex mehtiega minn din id-Direttiva.

(9)  L-applikabbilta tad-Direttiva 2009/73/KE ghal-linji ta’ trasmissjoni tal-gass lejn u minn pajjizi terzi tibqa’ limitata
ghat-territorju tal-Istati Membri. Fir-rigward tal-linji ta’ trasmissjoni tal-gass offshore, jenhtieg li tkun applikabbli
d-Direttiva 2009/73/KE fir-rigward tal-bahar territorjali tal-Istat Membru fejn jinsab l-ewwel punt ta’ interkon-
nessjoni man-netwerk tal-Istati Membri.

(10)  Ghandu jkun possibbli li ftehimiet ezistenti konkluzi bejn Stat Membru u pajjiz terz dwar l-operazzjoni tal-linji ta’
trasmissjoni jibqghu fis-sehh, fkonformita ma’ din id-Direttiva.

(11) Fir-rigward ta’ ftehimiet jew partijiet ta’ ftehimiet ma’ pajjizi terzi li jistghu jaffettwaw regoli komuni tal-Unjoni,
jenhtieg li tigi stabbilita procedura koerenti u trasparenti li permezz taghha Stat Membru jigi awtorizzat, fuq talba
tieghu, jemenda, jestendi, jadatta, igedded jew jikkonkludi ftehim ma’ pajjiz terz dwar l-operazzjoni ta’ linja ta’
trasmissjoni jew netwerk ta’ pipeline upstream bejn l-Istat Membru u pajjiz terz. Jenhtieg li l-procedura ma
ddewwimx l-implimentazzjoni ta’ din id-Direttiva u ghandha tkun minghajr pregudizzju ghall-allokazzjoni ta’
kompetenza bejn 1-Unjoni u I-Istati Membri, u ghandha tapplika ghal ftehimiet ezistenti u godda.

(12)  Fejn ikun jidher li s-suggett ta’ ftehim jaga’ parzjalment taht il-kompetenza tal-Unjoni Ewropea, u parzjalment
taht dik ta’ Stat Membru, huwa essenzjali li tigi zgurata kooperazzjoni mill-qrib bejn dak l-Istat Membru u
l-istituzzjonijiet tal-Unjoni.

(13) Ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/703 (%), ir-Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/459 (), id-
Decizjoni tal-Kummissjoni 2012/490/UE (%), kif ukoll il-Kapitoli III, V, VI u IX, u l-Artikolu 28 tar-Regolament
tal-Kummissjoni (UE) 2017/460 (°) japplikaw ghal punti ta’ dhul minn, u ghal punti ta’ hrug lejn, pajjizi terzi,
soggett ghad-decizjonijiet rilevanti tal-awtorita regolatorja nazzjonali rilevanti, waqt li Regolament tal-
Kummissjoni (UE) Nru 3122014 (*°) japplika eskluzivament ghaz-zoni ta’ bbilan¢jar gewwa l-konfini tal-Unjoni.

() Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2015/703 tat-30 ta’ April 2015 li jistabbilixxi Kodici tan-Netwerk ghar-Regoli dwar l-Interope-
rabbilta u l-Iskambju ta’ Dejta (GUL 113, 1.5.2015, p. 13).

(') Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/459 tas-16 ta’ Marzu 2017 li jistabbilixxi Kodi¢i tan-Netwerk dwar il-Mekkanizmi ta’
Allokazzjoni tal-Kapacita fis-Sistemi ta’ Trazmissjoni tal-Gass u li jhassar ir-Regolament (UE) Nru 984/2013 (GUL 72,17.3.2017, p. 1).

() Decizjoni tal-Kummissjoni 2012/490/UE tal-24 ta’ Awwissu 2012 dwar l-emenda ghall-Anness I tar-Regolament (KE) Nru 715/2009
tal-Parlament Ewropew u tal- Kunsill dwar il-kondizzjonijiet ghall-acéess ghan-networks ta’ trazmissjoni tal-gass naturali (GU L 231,
28.8.2012, p. 16).

() Regolament tal-Kummissjoni (UE) 2017/460 tas-16 ta’ Marzu 2017 li jistabbilixxi kodi¢i tan-netwerk dwar strutturi tariffarji
armonizzati ghat-trazmissjoni tal-gass (GUL 72, 17.3.2017, p. 29).

(") Regolament tal-Kummissjoni (UE) Nru 312/2014 tas-26 ta’ Marzu 2014 li jistabbilixxi Kodi¢i tan-Netwerk dwar l-Ibbilan¢jar tal-Gass
tan-Netwerks ta’ Trazmissjoni (GUL91,27.3.2014, p- 15).
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(14)  Sabiex jigu adottati decizjonijiet li jawtorizzaw jew jirrifjutaw li jawtorizzaw lil Stat Membru jemenda, jestendi,
jadatta, igedded jew jikkonkludi ftehim ma’ pajjiz terz, jenhtieg li jinghataw setghat ta’ implimentazzjoni lill-
Kummissjoni. Jenhtieg li dawk is-setghat jigu ezer¢itati fkonformita mar-Regolament (UE) Nru 182/2011 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill ('!).

(15) Ladarba l-ghan ta’ din id-Direttiva, jigifieri li tigi stabbilita konsistenza tal-qafas legali fi hdan I-Unjoni filwaqt li
tigi evitata d-distorsjoni tal-kompetizzjoni fis-suq intern tal-energija fl-Unjoni, ma jistax jinkiseb b'mod suffi¢jenti
mill-Istati Membri, izda pjuttost, minhabba l-iskala u l-effetti tieghu, jista’ jinkiseb ahjar fil-livell tal-Unjoni, din
tista’ tadotta mizuri fkonformita mal-princ¢ipju ta’ sussidjarjeta kif stipulat fl-Artikolu 5 tat-Trattat dwar -Unjoni
Ewropea. Fkonformita mal-principju ta’ proporzjonalita kif stipulat fdak 1-Artikolu, din id-Direttiva ma tmurx lil
hinn minn dak li huwa mehtieg sabiex jinkiseb dak I-ghan.

(16) Fkonformita mad-Dikjarazzjoni Politika Kongunta tat-28 ta’ Settembru 2011 tal-Istati Membri u l-Kummissjoni
dwar dokumenti ta’ spjegazzjoni ('?), l-Istati Membri impenjaw rwiechhom li jehmzu, fkazijiet gustifikati, man-
notifika tal-mizuri ta’ traspozizzjoni taghhom, dokument wiched jew aktar li jispjegaw ir-relazzjoni bejn il-
komponenti ta’ Direttiva u l-partijiet korrispondenti ta’ strumenti ta’ traspozizzjoni nazzjonali. Fir-rigward ta’ din
id-Direttiva, il-legislatur igis li t-trasmissjoni ta’ tali dokumenti hija gustifikata.

(17)  Id-Direttiva 2009/73/KE ghandha ghaldagstant tigi emendata kif mehtieg,
ADOTTAW DIN ID-DIRETTIVA:

Artikolu 1
Emendi ghad-Direttiva 2009/73/KE

Id-Direttiva 2009/73/KE hija emendata kif gej:
(1) fl-Artikolu 2, il-punt (17) jinbidel b’dan li gej:

“(17) ‘interkonnettur’ tfisser linja ta’ trasmissjoni li taqsam jew tinfirex tul fruntiera bejn l-Istati Membri ghall-finijiet
li tghaqqad is-sistema ta’ trasmissjoni nazzjonali ta’ dawk l-Istati Membri jew linja ta’ trasmissjoni bejn Stat
Membru u pajjiz terz sat-territorju tal-Istati Membri jew sal-bahar territorjali ta’ dak l-Istat Membru;”;

(2) l-Artikolu 9 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 8, l-ewwel subparagrafu jinbidel b’dan i gej:

“8.  Fejn, fit-3 ta’ Settembru 2009, is-sistema ta’ trasmissjoni kienet il-proprjeta ta’ impriza integrata
vertikalment, Stat Membru jista’ jiddeciedi li ma japplikax il-paragrafu 1. Fir-rigward tal-parti tas-sistema ta’
trasmissjoni li tghaqqad Stat Membru ma’ pajjiz terz bejn il-fruntiera ta’ dak I-Istat Membru u l-ewwel punt ta’
konnessjoni man-netwerk ta” dak l-Istat Membru, fejn fit-23 ta’ Mejju 2019 is-sistema ta’ trasmissjoni tkun il-
proprjeta ta’ impriza integrata vertikalment, Stat Membru jista’ jiddeciedi li ma japplikax il-paragrafu 1.

(b) il-paragrafu 9 jinbidel b'dan li gej:

“9.  Fejn, fit-3 ta’ Settembru 2009, is-sistema ta’ trasmissjoni kienet il-proprjeta ta’ impriza integrata
vertikalment u jkun hemm arrangamenti fis-sehh li jiggarantixxu indipendenza aktar effettiva tal-operatur tas-
sistema tat-trasmissjoni mid-dispozizzjonijiet tal-Kapitolu IV, Stat Membru jista’ jiddeciedi li ma japplikax il-
paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.

Fir-rigward tal-parti tas-sistema ta’ trasmissjoni li tghaqqad Stat Membru ma’ pajjiz terz bejn il-fruntiera ta’ dak 1-
Istat Membru u l-ewwel punt ta’ konnessjoni man-netwerk ta’ dak l-Istat Membru, fejn fit-23 ta’ Mejju 2019, is-
sistema ta’ trasmissjoni tkun il-proprjeta ta’ impriza integrata vertikalment, u jkun hemm arrangamenti fis-sehh
li jiggarantixxu indipendenza aktar effettiva tal-operatur tas-sistema tat-trasmissjoni mid-dispozizzjonijiet tal-
Kapitolu IV, dak I-Istat Membru jista’ jiddeciedi li ma japplikax il-paragrafu 1 ta’ dan I-Artikolu.”;

(3) fl-Artikolu 14, il-paragrafu 1 jinbidel b’dan li gej:

“l.  Fejn, fit-3 ta’ Settembru 2009, is-sistema ta’ trasmissjoni kienet il-proprjeta ta’ impriza integrata vertikalment,
Stat Membru jista’ jiddeciedi li ma japplikax I-Artikolu 9(1) u li jahtar operatur tas-sistema indipendenti fuq proposta
mill-proprjetarju tas-sistema tat-trasmissjoni:

(") Regolament (UE) Nru 1822011 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tas-16 ta’ Frar 2011 li jistabbilixxi r-regoli u l-principji generali
dwar il-modalitajiet ta’ kontroll mill-Istati Membri tal-ezer¢izzju mill-Kummissjoni tas-setghat ta’ implimentazzjoni (GU L 55,
28.2.2011,p. 13).

(%) GUC369,17.12.2011, p. 14.
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Fir-rigward tal-parti tas-sistema ta’ trasmissjoni li tghaqqad Stat Membru ma’pajjiz terz, bejn il-fruntiera ta’ dak l-Istat
Membru u l-ewwel punt ta’ konnessjoni man-netwerk ta’ dak I-Istat Membru, fejn fit-23 ta’ Mejju 2019 is-sistema ta’
trasmissjoni tkun il-proprjeta ta’ impriza integrata vertikalment, dak l-Istat Membru jista’ jiddeciedi li ma japplikax
l-Artikolu 9(1) u li jahtar operatur tas-sistema indipendenti fuq proposta mill-proprjetarju tas-sistema tat-
trasmissjoni.

[l-hatra ta’ operatur tas-sistema indipendenti ghandha tkun soggetta ghall-approvazzjoni mill-Kummissjoni.”;

(4) fl-Artikolu 34, il-paragrafu 4 jinbidel b’'dan li gej:

“4.  Fkaz ta’ disputi transkonfinali, ghandhom jigu applikati l-arrangamenti ta’ rizoluzzjoni ta’ disputi ghall-Istat
Membru li jkollu gurisdizzjoni fuq fuq in-netwerk ta’ pipeline upstream li jirrifjuta l-access. Fejn, fdisputi transkon-
finali, aktar minn Stat Membru wiched ikopri n-network koncernat, l-Istati Membri kkoncernati ghandhom
jikkonsultaw lil xulxin bil-hsieb li jizguraw li d-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva jigu applikati b'mod konsistenti
Fejn in-netwerk ta’ pipeline upstream jorigina minn pajjiz terz u jinghagad ma’ mill-anqas Stat Membru wiehed,
I-Istati Membri kkoncernati ghandhom jikkonsultaw lil xulxin, u l-Istat Membru fejn ikun jinsab l-ewwel punt ta’
dhul fin-netwerk tal-Istati Membri ghandu jikkonsulta lill-pajjiz terz ikkoncernat fejn jorigina in-netwerk ta’ pipeline
upstream, bil-hsieb li jigi Zgurat, fir-rigward tan-netwerk ikkoncernat, li din id-Direttiva tigi applikata konsisten-
tement fit-territorju tal-Istati Membri.”;

—
U1
~

l-Artikolu 36 huwa emendat kif gej:
(a) fil-paragrafu 1, il-punt (e) jinbidel b'dan li gej:

“(e) l-ezenzjoni ma ghandhiex tkun ta’ hsara ghall-kompetizzjoni fis-swieq rilevanti, li aktarx jigu affettwati mill-
investiment, ghall-funzjonament effettiv tas-suq intern tal-gass naturali, ghall-funzjonament effi¢jenti tas-
sistemi regolati kkoncernati, jew ghas-sigurta tal-provvista tal-gass naturali fl-Unjoni.”;

(b) il-paragrafu 3 jinbidel b’dan li gej:

“3.  L-awtorita regolatorja msemmija fil-Kapitolu VIII tista’, skont il-kaz, tiddeciedi dwar l-ezenzjoni msemmija
fil-paragrafi 1 u 2.

Qabel l-adozzjoni tad-decizjoni dwar l-ezenzjoni, l-awtorita regolatorja nazzjonali, jew, fejn xieraq, awtorita
kompetenti ohra ta’ dak l-Istat Membru, ghandhom jikkonsultaw:

(a) lill-awtoritajiet regolatorji nazzjonali tal-Istati Membri i s-swieq taghhom x’aktarx jigu affettwati mill-infras-
truttura l-gdida; u

(b) lill-awtoritajiet rilevanti tal-pajjizi terzi, fejn l-infrastruttura koncernata tkun maghquda man-netwerk tal-
Unjoni taht il-gurisdizzjoni ta’ Stat Membru, u torigina minn jew tintemm f'pajjiz terz wiehed jew aktar.

Fejn l-awtoritajiet ta’ pajjiz terz ikkonsultati ma jaghtux twegiba ghall-konsultazzjoni fi Zmien ragonevoli jew fi
zmien l-iskadenza stabbilita li ma taqbizx tliet xhur, l-awtorita regolatorja nazzjonali koncernata tista’ tadotta d-
decizjoni mehtiega.”;

(c) fil-paragrafu 4, it-tieni subparagrafu jinbidel b'dan li gej:

“Fejn l-awtoritajiet regolatorji koncernati kollha jkunu lahqu ftehim dwar it-talba ghal ezenzjoni fi zmien sitt
xhur mid-data li fiha hija giet ricevuta mill-ahhar fost l-awtoritajiet regolatorji, huma ghandhom jinfurmaw lill-
Agenzija dwar id-decizjoni taghhom. Fejn l-infrastruttura koncernata tkun linja ta’ trasmissjoni bejn Stat
Membru u pajjiz terz, qabel l-adozzjoni tad-decizjoni dwar l-ezenzjoni, l-awtorita regolatorja nazzjonali, jew fejn
adatt, awtorita kompetenti ohra tal-Istat Membru fejn ikun jinsab l-ewwel punt ta’ interkonnessjoni man-netwerk
tal-Istati Membri, jistghu jikkonsultaw lill-awtorita rilevanti ta’ dak il-pajjiz terz bil-hsieb li jigi zgurat, fir-rigward
tal-infrastruttura koncernata, li din id-Direttiva tigi applikata b'mod konsistenti fit-territorju u, fejn applikabbli,
fil-bahar territorjali ta’ dak l-Istat Membru. Fejn l-awtorita kkonsultata tal-pajjiz terz ma twegibx ghall-konsul-
tazzjoni fi Zmien ragonevoli jew fi Zmien l-iskadenza stabbilita li ma tagbizx tliet xhur, l-awtorita regolatorja
nazzjonali koncernata tista’ tadotta d-decizjoni mehtiega.”;

(6) fl-Artikolu 41(1), il-punt (c) jinbidel b’dan li gej:

“(c) 1i jikkooperaw fir-rigward ta” kwistjonijiet transkonfinali mal-awtorita regolatorja jew mal-awtoritajiet tal-Istati
Membri koncernati u mal-Agenzija. Fir-rigward tal-infrastruttura lejn u minn pajjiz terz, l-awtorita regolatorja
tal-Istat Membru fejn jinsab l-ewwel punt ta’ interkonnessjoni man-netwerk tal-Istati Membri tista’ tikkoopera
mal-awtoritajiet rilevanti tal-pajjiz terz wara konsultazzjoni mal-awtoritajiet regolatorji ta’ Stati Membri ohrajn
koncernati, bil-ghan, fir-rigward ta’ din l-infrastruttura, tal-applikazzjoni konsistenti ta’ din id-Direttiva fit-
territorju tal-Istati Membri;”;
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(7) fl-Artikolu 42, jizdied il-paragrafu li gej:

“6.  L-awtoritajiet regolatorji, jew fejn adatt awtoritajiet kompetenti ohra, jistghu jikkonsultaw u jikkooperaw mal-
awtoritajiet rilevanti tal-pajjizi terzi fir-rigward tal-operazzjoni tal-infrastruttura tal-gass lejn u minn pajjizi terzi bil-
hsieb li jigi zgurat, fir-rigward tal-infrastruttura koncernata, li din id-Direttiva tigi applikata b'mod konsistenti fit-
territorju u l-bahar territorjali ta” Stat Membru.”;

(8) jiddahhal I-Artikolu li gej:
“Artikolu 48a
Ftehimiet teknici rigward l-operazzjoni tal-linji ta’ trasmissjoni

Din id-Direttiva ma taffettwax il-liberta tal-operaturi tas-sistema ta’ trasmissjoni jew ta’ operaturi ekonomici ohra
biex izommu fis-sehh jew jikkonkludu ftehimiet tekni¢i dwar kwistjonijiet rigward l-operazzjoni tal-linji ta’
trasmissjoni bejn Stat Membru u pajjiz terz, sa fejn dawk il-ftehimiet ikunu kompatibbli mal-ligi tal-Unjoni u decizjo-
nijiet rilevanti tal-awtoritajiet regolatorji nazzjonali tal-Istati Membri koncernati. Ghandha tinghata notifika dwar tali
ftehimiet lill-awtoritajiet regolatorji tal-Istati Membri koncernati.”;

(9) jiddahhlu I-Artikoli li gejjin:
“Artikolu 49a
Derogi fir-rigward ta’ linji ta’ trasmissjoni lejn u minn pajjizi terzi

1. Fir-rigward ta’ linji ta’ trasmissjoni tal-gass bejn Stat Membru u pajjiz terz li tlestew gabel it-23 ta’ Mejju 2019,
l-Istat Membru fejn jinsab l-ewwel punt ta’ konnessjoni ta’ tali linja ta’ trasmissjoni man-netwerk ta’ Stat Membru
jista’ jiddeciedi li jidderoga mill-Artikoli 9, 10, 11 u 32 u l-Artikolu 41(6), (8) u (10) ghat-tagsimiet ta’ tali linja ta’
trasmissjoni tal-gass li jinsabu fit-territorju u l-bahar territorjali tieghu, ghal ragunijiet oggettivi, bhall-possibbilta tal-
irkupru tal-investiment imwettaq jew minhabba ragunijiet ta’ sigurta tal-provvista, dment li d-deroga ma tkunx ta’
hsara ghall-kompetizzjoni fis-suq intern tal-gass naturali jew ghall-funzjonament effettiv tieghu, jew ghas-sigurta tal-
provvista fl-Unjoni.

Id-deroga ghandha tkun limitata fiz-zmien sa 20 sena fuq il-bazi ta’ gustifikazzjoni oggettiva, li tista’ tiggedded jekk
ikun hemm gustifikazzjoni u tista’ tkun soggetta ghal kondizzjonijiet li jikkontribwixxu ghall-kisba tal-kondizzjonijiet
ta’ hawn fuq.

Tali derogi m’'ghandhomx japplikaw ghal-linji ta’ trasmissjoni bejn Stat Membru u pajjiz terz li jkollu l-obbligu li
jittrasponi din id-Direttiva u li effettivament jimplimenta din id-Direttiva fis-sistema legali tieghu taht ftehim konkluz
mal-Unjoni.

2. Fejn il-linja ta’ trasmissjoni koncernata tinsab fit-territorju ta’ aktar minn Stat Membru wiehed, l-Istat Membru
li fit-territorju tieghu ikun jinsab l-ewwel punt ta’ konnessjoni man-netwerk tal-Istati Membri ghandu jiddeciedi jekk
jaghtix deroga ghal dik il-linja ta’ trasmissjoni wara li jikkonsulta mal-Istati Membri kollha koncernati.

Fuq talba mill-Istati Membri koncernati, il-Kummissjoni tista’ tiddeciedi li tagixxi bhala osservatur fil-konsultazzjoni
bejn l-Istat Membru li fit-territorju tieghu jkun jinsab l-ewwel punt ta’ konnessjoni u l-pajjiz terz dwar l-applikazzjoni
konsistenti ta’ din id-Direttiva fit-territorju u l-bahar territorjali tal-Istat Membru fejn ikun jinsab l-ewwel punt ta’
interkonnessjoni inkluz I-ghoti ta’ derogi ghal linji ta’ trasmissjoni bhal dawn.

3. Id-decizjonijiet taht il-paragrafi 1 u 2 ghandhom jigu adotttati sal-24 ta’ Mejju 2020. L-Istati Membri
ghandhom jaghtu notifika dwar kwalunkwe tali decizjoni lill-Kummissjoni u ghandhom jippubblikawha.

Artikolu 49b
Procedura ta’ awtorizzazzjoni

1.  Minghajr pregudizzju ghal obbligi ohra skont il-ligi tal-Unjoni, u ghall-allokazzjoni ta’ kompetenza bejn
-Unjoni u l-Istati Membri, il-ftehimiet ezistenti bejn Stat Membru u pajjiz terz dwar l-operazzjoni ta’ linja ta’
trasmissjoni jew netwerk ta’ pipelines upstream jistghu jinzammu fis-sehh sad-dhul fis-sehh ta’ ftehim sussegwenti
bejn -Unjoni u l-istess pajjiz terz jew sa meta tapplika il-procedura taht il-paragrafi 2 sa 15 ta’ dan l-Artikolu.

2. Minghajr pregudizzju ghall-allokazzjoni ta’ kompetenza bejn I-Unjoni u l-Istati Membri, fejn Stat Membru
bihsiebu jidhol fnegozjati ma’ pajjiz terz sabiex jemenda, jestendi, jadatta, igedded jew jikkonkludi ftehim dwar
l-operazzjoni ta’ linja ta’ trasmissjoni ma’ pajjiz terz rigward kwistjonijiet li jaqghu, totalment jew parzjalment, fl-
ambitu ta’ din id-Direttiva, huwa ghandu jinnotifika bil-miktub lill-Kummissjoni dwar l-intenzjoni tieghu.
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Tali notifika ghandha tinkludi d-dokumentazzjoni rilevanti u indikazzjoni tad-dispozizzjonijiet li ghandhom jigu
indirizzati fin-negozjati jew li ghandhom jigu nnegozjati mill-gdid, l-objettivi tan-negozjati u kwalunkwe informazz-
joni ohra rilevanti u ghandha tintbaghat lill-Kummissjoni tal-anqas hames xhur qgabel il-bidu intenzjonat tan-
negozjati.

3. Bsegwitu ghal kwalunkwe notifika skont il-paragrafu 2, il-Kummissjoni ghandha tawtorizza lill-Istat Membru
koncernat jidhol fnegozjati formali ma’ pajjiz terz ghall-parti li tista’ taffettwa r-regoli komuni tal-Unjoni dment li
ma tikkunsidrax li I-ftuh ta’ tali negozjati:

(@) ikun fkunflitt mal-ligi tal-Unjoni barra l-inkompatibbiltajiet li jirrizultaw mill-allokazzjoni tal-kompetenza bejn
1-Unjoni u I-Istati Membri;

(b) ikun ta’ hsara ghall-funzjonament tas-suq intern tal-gass naturali, ghall-kompetizzjoni jew ghas-sigurta tal-
provvista fi Stat Membru jew fl-Unjoni;

(c) jimmina l-objettivi tan-negozjati pendenti ta’ ftehimiet intergovernattivi mill-Unjoni ma’ pajjiz terz;
(d) ikun diskriminatorju.

4. Meta twettaq il-valutazzjoni taht il-paragrafu 3, il-Kummissjoni ghandha tqis jekk il-ftehim mahsub
jikkoncernax linja ta’ trasmissjoni jew pipeline upstream li jikkontribwixxi ghad-diversifikazzjoni tal-provvisti u
I-fornituri tal-gass naturali permezz ta’ sorsi godda tal-gass naturali.

5. Fi zmien 90 jum mirricezzjoni tan-notifika msemmija fil-paragrafu 2, il-Kummissjoni ghandha tadotta
decizjoni li tawtorizza jew tirrifjuta li tawtorizza lil Stat Membru jidhol fnegozjati biex jemenda, jestendi, jadatta,
igedded jew jikkonkludi ftehim ma’ pajjiz terz. Fejn tkun mehtiega informazzjoni addizzjonali biex tigi adottata
decizjoni, il-perjjodu ta’ 90 jum ghandu jibda jiddekorri mid-data tar-ricezzjoni ta’ tali informazzjoni addizzjonali.

6. Fil-kaz li 1-Kummissjoni tadotta decizjoni li tirrifjuta li tawtorizza lil Stat Membru jidhol fnegozjati biex
jemenda, jestendi, jadatta, igedded jew jikkonkludi ftehim ma’ pajjiz terz, hija ghandha tinforma lill-Istat Membru
koncernat kif xieraq u ghandha taghti r-ragunijiet ghal dan.

7. Id-decizjonijiet li jawtorizzaw jew jirrifjutaw l-awtorizzazzjoni lil Stat Membru jidhol fnegozjati biex jemenda,
jestendi, jadatta, igedded jew jikkonkludi ftehim ma’ pajjiz terz ghandhom jigu adottati, permezz ta’ atti ta’ implimen-
tazzjoni, fkonformita mal-procedura msemmija fl-Artikolu 51(2).

8.  Il-Kummissjoni tista’ tipprovdi gwida u tista’ titlob l-inkluzjoni ta’ klawsoli partikolari fil-ftehim previst sabiex
tigi Zgurata l-kompatibbiltd mal-ligi tal-Unjoni fkonformita mad-Decizjoni (UE) 2017/684 tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill (¥).

9.  I-Kummissjoni ghandha tinZamm infurmata dwar il-progress u r-rizultati ta’ tali negozjati biex jigi emendat,
estiz, adattat jew imgedded jew konkluz ftehim matul l-istadji differenti ta’ tali negozjati u tista’ titlob li tippartecipa
ftali negozjati bejn l-Istat Membru u I-pajjiz terz fkonformita mad-Decizjoni (UE) 2017/684.

10.  I-Kummissjoni ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill dwar id-decizjonijiet adottati skont il-
paragrafu 5.

11.  Qabel ma jiffirma ftehim ma’ pajjiz terz, -Istat Membru kkoncernat ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni dwar
l-ezitu tan-negozjati u ghandu jibghat it-test tal-ftehim negozjat lill-Kummissjoni.

12. Man-notifika skont il-paragrafu 11, il-Kummissjoni ghandha tivvaluta I-ftehim innegozjat skont il-paragrafu 3.
Fejn il-Kummissjoni ssib li n-negozjati rrizultaw fi ftehim li jikkonforma mal-paragrafu 3, hija ghandha tawtorizza
lill-Istat Membru biex jiffirma u jikkonkludi I-ftehim.

13.  F Zmien 90 jum mir-ricezzjoni tan-notifika msemmija fil-paragrafu 11, il-Kummissjoni ghandha tadotta
decizjoni li tawtorizza jew tirrifjuta li tawtorizza lil Stat Membru biex jiffirma u jikkonkludi I-ftehim ma’ pajjiz terz.
Fejn tkun mehtiega informazzjoni addizzjonali biex tigi adottata decizjoni, il-perijodu ta’ 90 jum ghandu jibda jibda
jiddekorri mid-data tar-ricezzjoni ta’ tali informazzjoni addizzjonali.

14.  Fejn il-Kummissjoni tadotta decizjoni skont il-paragrafu 13, li tawtorizza lil Stat Membru biex jiffirma
u jikkonkludi I-ftehim ma’ pajjiz terz, l-Istat Membru koncernat ghandu jinnotifika lill-Kummissjoni bil-konkluzjoni
u d-dhul fis-sehh tal-ftehim, u bi kwalunkwe bidla sussegwenti fl-istatus ta’ dak il-ftehim.
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15.  Fil-kaz li I-Kummissjoni tadotta decizjoni li tirrifjuta li tawtorizza lil Stat Membru jiffirma u jikkonkludi
l-ftehim ma’ pajjiz terz skont il-paragrafu 13, hija ghandha tinforma lill-Istat Membru koncernat kif xieraq
u ghandha taghti r-ragunijiet ghal dan.

(*) Decizjoni (UE) 2017/684 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-5 ta’ April 2017 i tistabbilixxi mekkanizmu ta’
skambju ta’ informazzjoni fir-rigward tal-ftehimiet intergovernattivi u strumenti mhux vinkolanti bejn I-Istati
Membri u pajjizi terzi fil-qasam tal-energija, u li thassar id-Decizjoni Nru 994/2012/UE (GU L 99, 12.4.2017,
p.- 1)

Artikolu 2
Traspozizzjoni

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sal-24 ta’ Frar 2020, minghajr pregudizzju ghal kwalunkwe deroga skont
l-Artikolu 49a tad-Direttiva 2009/73/KE. Huma ghandhom minnufih jikkomunikaw it-test ta” dawk id-dispozizzjonijiet
lill-Kummissjoni.

Meta I-Istati Membri jadottaw dawk il-mizuri, dawn ghandhom jirreferu ghal din id-Direttiva jew ikunu akkumpanjati
minn tali referenza fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni uffi¢jali taghhom. L-Istati Membri ghandhom jiddeterminaw kif
ghandha ssir tali referenza.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, l-Istati Membri minghajr kosta li m’'ghandhom Il-ebda fruntieri geografici ma’ pajjizi
terzi u l-ebda linja ta’ trasmissjoni ma’ pajjizi terzi, m'ghandhomx ikunu obbligati li jdahhlu fis-sehh mizuri li huma
mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva.

B'deroga mill-ewwel subparagrafu, Cipru u Malta, minhabba s-sitwazzjoni geografika taghhom, m’ghandhomx ikunu
obbligati li jdahhlu fis-sehh mizuri li huma mehtiega biex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva sakemm ma jkollhom

l-ebda infrastruttura li tghagqgadhom ma’ pajjiz terzi inkluzi networks ta’ pipeline upstream.

2. L-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw lill-Kummissjoni t-test tad-dispozizzjonijiet ewlenin tad-dritt nazzjonali li
jadottaw fil-qasam kopert minn din id-Direttiva.

Artikolu 3
Dhul fis-sehh

Din id-Direttiva ghandha tidhol fis-sehh fl-ghoxrin jum wara dak tal-pubblikazzjoni taghha fIl-Gurnal Uffigjali tal-Unjoni
Ewropea.

Artikolu 4
Indirizzati
Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.
Maghmul fi Strasburgu, is-17 ta’ April 2019.
Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President Il-President

A. TAJANI G. CIAMBA
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